
TRAINING AND 

EDUCATION 
ENSEIGNEMENT 

ENSEIGNEMENT TECHNIQUE 
Programme des cours organisés en 1979-80 à l'inten­
tion du personnel technique et administratif 

Ce programme contient la description 

détaillée des cours organisés à 

l'intention du PERSONNEL TECHNIQUE & 

ADMINISTRATIF, ainsi que la procédure 

d 1 inscription. 

Vous pouvez en obtenir un exemplaire 

soit en retournant la carte de 

commande qui a été distribuée à tous 

les membres du personnel au mois de 

juin, soit en remplissant et renvoyant 

le coupon ci-dessous. 

Le programme peut également être 

consulté au secrétariat de votre 

Division. 

Le délai pour les inscriptions a été f i xé au 

31 août 1979 

TECHNICAL TRAINING 
Programme of the courses organized in 1979-80 for 
technical and administrative staff 

This programme gives a detailed description 

of the courses organized for TECHNICAL & 

ADMINISTRATIVE STAFF and the enrolment 

procedure. 

If you want to receive a copy, please return 

the card which has been distributed to all 

staff members in June, or fill in and return 

the form below. 

The programme can also be consulted at the 

secretariat of your Division. 

Dead-line fo r enro lment : 

August, 3 l s t , 1979 

LISTE DES COURS - LIST OF COURSES 

M A T H E M A T I Q U E S ET PHYSIQUE A P P L I Q U E E 

Atel iers de mathématiques 
Classification et détect ion des part icules 
Aspect physiques et pratiques des problèmes d'énergie 
Techniques cryogéniques 

E L E C T R O N I Q U E 
Laboratoire d'études électroniques 
Systèmes asservis linéaires 
Fonct ions logiques complexes 
Programmable Logic Systems ( * ) 

A D M I N I S T R A T I O N 

Eléments de statistiques 

Organisation des travaux administ rat i fs 

In format ique à usage administ rat i f 

I N F O R M A T I Q U E 

Introduction to computers and programming techniques ( * ) 
Techniques de programmat ion des mini-ordinateurs 
I n t r oduc t i on aux microprocesseurs 
I n t r oduc t i on à la programmat ion de microprocesseurs 

Programmation en PASCAL 

M E C A N I Q U E 

In i t i a t i on à la technique du vide 
Techn ique d u vide 
Electro-mécanique 
Analyse et méthode de const ruc t ion mécanique 

(*) en anglais / in english 

A : Mlle. M. DUVAL (PE) To : Miss M. DUVAL (PE) 

Veuillez m'envoyer la brochure Please send me a copy of the 

"Enseignement Technique - "Technical Training -

Programme 1 9 7 9 - 1 9 8 0 " 1 9 7 9 / 1 9 8 0 Programme" 

Nom: Div.: Name: Div. 
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Plats du jour des restaurants 
Semaine du 27 août au 31 août 1979 

Midi/Lunch Time 

No. I 
Bâtiment Administratif 
Administration Building 

Meyrin (CH) 

No. 2 
Bâtiment 504 
Building 504 

Meyrin (CH) 

No.3 
Bâtiment 8(>(> 
Building 8(>6 

Prévessin (F) 

Prix I 4,50Fr.s.// 5,10 Fr.s. I 4,80Fr.s.// 5,50Fr.s. FF. 10,10 

LUNDI/ 
MONDA Y 

I Spaghettis à la 
Niçoise 

II Hamburger Ketchup 
Pommes Mousseline 
Epinards 

I Spaghettis 
Bolognaise 

II Steack sur le Grill 
Pommes Rissolées 
Légumes 

Poulet Rôti 
Pommes Frites 
Haricots Verts 

MARDI/ 
TUESDA Y 

I Tête de Veau 
Vinaigrette 

II Fish and Chips 
Tomate Grillée 

I Tête de Veau 
Vinaigrette 

II Poulet à la Broche 
Coquillettes au 
Beurre 
Légumes 

Filets de Poisson 
Sauce au Vin Blanc 
Pommes Nature 
Epinards 

MERCREDI/ 
WEDNESDAY 

I Riz Albufera 

II Steak Grille 
Pâtes Sauce Tomate 
Salade Verte 

I Omelette Paysanne 

II Sauté dfAgneau 
Riz à l'Orientale 
Légumes 

Tendrons de Veau 
Macaronis 
Salade Saison 

JEUDI/ 
THURSDAY 

I Oeufs Durs à 
lTAndalouse 

II Sauté d'Agneau aux 
Flageolets 
Pommes Nature 

I Tripes à la 
Mode de Caen 

II Truite aux Amandes 
Pommes Persillées 
Légumes 

Rôti de Dinde 
Pommes Purée 
Petits Pois 

VENDREDI/ 
FRIDAY 

I Shubling de Zurich 
sur le Grill 

II La Marée du Jour 
Garnie 

I Croquettes de 
Poisson 

II Paella Valencienne 

Sauté d'Agneau 
Riz 
Légumes Saison 

Pour des raisons techniques, le Restaurant No 2 (Tortella), Bar, Kiosque, sera fermé le jeudi 6 (Jeûne 
Genevois) et le vendredi 7 septembre. Les cafétérias des Bâtiments 30, 31, 36 et 54 fonctionneront nor­
malement le vendredi 7 septembre. Le Restaurant No 2 sera de nouveau ouvert le samedi 8 septembre de 
8h00 à 14h00. Jeudi 6 septembre, un service restreint sera assuré au Restaurant No 1, Bâtiment 501, de 
8h00 à 20h00. 
Please note that the Restaurant No. 2 (Tortella), the Bar, the Kiosk, will be closed on Thursday 6 
(Jeûne Genevois) and Friday 7 September. The coffee bars in Buildings 30, 31, 36 and 54 will be running 
a normal service on Friday 7 September. Restaurant No. 2 will be open again on Saturday 8 September, 
from 8.00 a.m. to 2.00 p.m. Thursday 6 September a limited service will be provided at the Restaurant 
No. 1, Building 501, from 8.00 a.m. to 8.00 p.m. ( 

Restâûr"ânt* wNoTT" M^ M M M^^^le^ 
Heures Lundi au Vendredi : Lundi au Vendredi : Lundi au Vendredi : 
Couverture 06h à 02h30 06h à 20h30 07h00 à 20h00 

Samedi et Dimanche : Samedi : 
1. Cafétaria : 08h à 20h 08h00 à 14h00 
2. Restaurant : llh30 à 14h 

18h00 à 19h30 


